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translation of The Cowboy of Kennington Common, or The Little
Blind Dustman of Pentonmlle.

Moral and excellent those works may be, but not at such a
moment. No, His Highness the Duke of Victory protests, in the
face of Europe, against this audacious violation of the right of
nations. He declares himself dissentient from the Dissenters ; he
holds up these black-bottle Tractarians to the contumely of
insulted mankind.

And against the employment of bottles in this unnatural
fashion, he enters a solemn and hearty protest; lest British cap-
tains might be induced to presume still farther; lest, having
tampered with the bottle department, they might take similar
liberties with the wood, and send off missionaries in casks (securely
bunged) for the same destination.

The hand of the faithful General Nogueras has executed the
designs which accompany this bando, so as to render its contents
more intelligible to the British public; and, in conclusion, His
Highness the Eegent presents to your Excellency (and the Lady
Judy) the assurances of his most distinguished consideration.
May you both live nine hundred and ninety-nine years.

(Signed)            BALDOMEKO ESPARTEKO.

R&genFs Park, Deceiriber Itli.

IMPOETANT PEOMOTIOJSTS! MEEIT EEWAEDED!1

(Express from 194 Strand.}

PUNCH OFFICE, Half-Past Five O Clock.
OM exclusive sources, we announce, with un-
feigned delight, that a celebrated public servant
has received at the hands of a great prince an
honour which the press and the nation will alike
applaud. We, for our parts, are none of those
who grudge to a deserving contemporary the
reward of Ms labour and his genius. We cordially
felicitate him on his advancement, and trust that
the example so given will be one by which other

foreign Potentates will profit.

In one word, JENKINS has been promoted to the peerage and

dukedom of France by the FrenjppBl^jEIenry V.    The Grand

1 [January 6, 1844.]

